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A Góliátok. 
Kolozsvár, julius 3 

(cs.) Ki ne ismerné Dávid 
királynak a Góőliáttal való histo- 
riai nevezetességü mérközését. 
Sok száz esztendő óta számtalan- 
szor megismétlődött már ez a 

mérközés s napjainkban is gya- 
korta látjuk azt. Csakhogy most 
számokban nagyobbak a Góliát 
ivadékai, nem testileg s ezekkel 
kell harczot vivnia Dávid király 
utódinak, az igazság apostolainak. 
Ez a harcz nagyobb s tovább 
tartóbb, mint a harmincz éves 
háboru s talán örökre meddő 
marad. 

Góliát ivadékainak fekete se- 
rege a sötétséget keresi, az éj 
leple alatt tör rejtett fegyverek- 
kel a világosságot kereső igazság 
kisded serege ellen s csak azért 
nem tudják teljesen letörni, le- 
győzni őket, mert mire megvirad, 
nappal lesz, mint kakas kukori- 
kolásra a szellemek, ők is eltün- 
nek a mindent eltakaró sötétség 
fátyola alá. 

Ott küzdenek a Góliátok és 
Dávidok a társadalomban, a köz- 
gazdasági, a politikai életben, a 
közügy terén, mindenütt. 

Kolozsváron is látjuk a sötét- 
ség lovagjait, a Góliátokat a mint 
szembe állva a kis Dávidokkal 
élet-halál harczot vivnak. - A 
Góliátoknak tegyverük a reactió, 
a korrupczió, a klikk, a protek- 
czió védelme, a kis Dávidoknak 
a polgárság érdekének, az igaz- 
ságnak, a közügynek megvédel- 
mezése van felirva lobogójukra. 

A számban oly nagy Goliátok 
s a számban oly kevés Dávidok 
csak nem rég elkeseredett har- 
czot vivtak a tisztujitás küzdterén, 
hol sajnos, nem ismétlődött meg 
a históriai harcz Góliát és Dávid 
közt, mert mint köztudomásu a 
csatát el vesztették az igazság 
apostolai s győztek a sötétség 
lovagjai. 

A Góliátok ereje ijesztő mér- 
tékben emelkedett s számuk is 
nagyon megszaporodott. Ugy hogy 
itt már annak a veszélynek a le- 
hetősége áll fenn, hogy a Dávi- 
dok többé nem arathatnak győ- 
zelmet s nem verhetik vissza a 
támadásokat, bár mennyire is 

örkeomksz 
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eősitse őket az igaz ügy, melyért 
harczolnak. 

Szomoru valóság e városra, 
hogy megtört a kis Dávidok ereje 
hogy a parittya nem tudja már 
fején találni a Góliátokat s sza- 
bad tér nyilt nekik nem csak a 

sötétségben, de nappal is arczul 
az igazságot. 

A megtört kis Dávidok le- 
győzött fegyverein vad orgiát ül- 
nek a Góliátok ma. S ez az orgia 
lesz temetője az eddig megvédel- 
mezett igazságnak. 

Országgyülés. 
Budapest, julius 2. 

A képviselőház mai ülésén 
Fellitzsch Artbur br. elnökölt. 

Elnök jelenti, hogy Bánffy 
Dezső báró szegedi mandátumát 

végleg igazolták. 
Ezután áttértek a költségvetés 

folytatólagos tárgyalására. 

Bizony Ákos függetlenségi 
Kossuth- párti a költségvetés elleu 
beszél. 

Beszéde közben megjelent a 
teremben Bánffy Dezső báró, ki az 

Ugron-párt háta mágé, majd az 

elnöki emelvény mellé ült, honnan 
kisérte figyelemmel az ülést. 

Az ülés foly. 

Kolozsvári gyárak. 
Kolozsvár, julius 3. 

Azok a nagy munkatelepek, me- 
lyekben városunk számottevő há- 

nyada nehéz, fáradtságos munkával 

éli le világát, nemcsak a megélhe- 
tést nyujtó, zakatoló munkának a 

csarnokai, hanem fájdalom nem 

ritka esetben szerencsétlenségek- 
nek, baleseteknek szinterei. 

A gyárakról szólunk, mindmeg- 
annyi kis köztársaságok a munkás 
néposztály ezreit foglalkoztatják, 
hol a gépek zakatoló dübörgése 

versenyképtelenné teszi a kézmü- 

ipar productumait, s melyek belső 

mozgó életében sokszor a fejetleu- 

ség, a rendetlenség szakszerütlen 

beosztás okoz halálos kimenetelü 
szerencsétlenséget. 

A nagy közönségnek fogalma 
sincs arról az életről, a munkának 

zászlója alatt folytatott küzdelem- 

ről, mely a gyárak területén belül 
honol, s életszükségleti czikkeit, 

fényüzési portékáit kezében for- 
gatva nem sejti, hogy mig azon 
darab mint kész munka kerül a 
piaczra, hány munkás ember törli 
meg izzadt homlokát, a testet — 
lelket ölő nehéz munkában. 

Feltettük magunkban, hogy a 

gyárak müködését, belső üzemét, 
berendezését kritika alá vesszük s 
feltárjuk a bajokat, a hiányokat ott, 

hol ilyet észlelünk, rá fogunk mu- 

tatni a veszélyes könnyelmüségekre, 

a felügyelet hiányára. Nem fogunk 

azonban az elismerés szavával sem 
fukarkodni ott, hol a robot mun- 

kások életsorvasztó küzdelmét czél- 
tudatos szakszerü vezetés teszi el- 

viselhetőbbé. 

A szegény munkásnép ezreinek 
érdekében felemelni szavunkat szük- 

ségesnek véljük, mert ki legyen 
védelmezője a minden önkénynek 

kiszolgáltatott eme szegény cso- 

portnak, ha nem a sajtó ? 

Ép ez oknál fogva a kolozsvári 
gyárakban észlelt személyes tapasz- 
talatainkat czikksorozat alakjában 
közreadjuk. 

Első czikkünkben a m. kir. do- 
hánygyárat fogjuk ismertetni, s an- 

nak ugy belső szervezetét, mint 
munka beosztását, osztály üzemét 
fogjuk bemutatni. 

Főleg tekintettel leszünk a 

munkás nép egészségi érdekeit 
szolgáló intézkedések mikénti fo- 

ganatositására, s nem fogunk késni 

az ők érdekükben tiltakozó sza- 

vunkat felemelni akkor, ha emberi 

jogainak csorbitását látjuk - vagy 

emberies bánásmód hiányát tapasz- 
taljuk. 

Fejletenség a rendőr- 
ségen. 
Kolozsvár, julius 3. 

A városi közigazgatásnak szá- 
mottevő tényezője a lakosság nyu- 

galmának, vagyon és életbiztonsá- 

gának elég jól felsujtásozott és fi- 

zetett hadáról a rendőrségről ed- 

dig tappintat és ezel irányos mü- 

ködés tekintetében nem sok di- 

csérni valót lehetett felfedezni. 

A legjobb akarat [mellett sem 

lehetne ráfogni, hogy ez a testület 

a hivatása magaslatán áll. 

Müködésük folytonosan jogos 

kritika alá esik s a ,„rendőr for- 

radalom" átalakulási idejétől egész 

mai napig e testület müködésével 

megelégedni egyáltalán nem le- 
hetett. 

Rendőri brutalitások, dorbézo- 
lások, tettlegességek, hivatalos ha- 
talommal való visszaélések tarki- 
tották szüntelenül a rendőri kró- 
nikát s a csend és rend hivatott 
őrei igen sok esetben homlokegye- 
nest müködtek kötelességükkel, 
városunk jó hirnevének pellengére 
állitása, s a polgárság érdekeinek 
lábbal tiprása érdekében 

Jogos volt és jogos a panasz 
még mindig, mely főleg a tiszt- 
viselők nagy részeinek, pöffeszkedő 
eljárását ostorozta, s belső szer- 
vezetében uralkodó. áskálodó, fe- 
jetlen, rendszert nélkülöző mükö- 
dés a kritika élesebb eszközeivel 
való szembeszállásra adja meg a 
jogot. 

A helytelen irányzat főoka a 
fegyelem lazasága, de döntőleg 
foly be a rendőri eredményes tény- 
kedésbe a szertelen mulatozási 
mánia is. 

Ilyen körülmények között a 
rendőrség hivatását nem képes be- 
tölteni, mert ez csak a közönség 
zaklatására, alkalmatlankodására 
jó, s szomoru eredményekként szá- 
molnak be mámoros, de sőt józan 
fővel elkövetett visszaélések is. 
A legjobb baj azonban az, hogy 

a rendőrség 90 százalóka sem a 
városi szabályrendeletet sem a 
resottja ügyrendjét hirből sem ös- 
meri, mi aztán lehetövé teszi azt, 
hogy nem ösmervén jógkörét, a 
korlátot az alkalmazkodási felté- 
teleket — kőtelességéről rendel- 
tetéséről őnalkotta fogalmakat táp- 
lál. 

Amint halljuk a rendőrségi 
mizériák gyökeres orvoslásának 
szükségét a hivatott faktorok is 
kezdik belátni és az ujjászerve- 
zés kérdését kezdik feszegetni. 

Meglátjuk minő eredménnnyel 
fog járni a kisérletezés. 

Az eddigi tapasztalatok semmi 
reményre sem jogositanak. 

Leharapta a felesége 
orrát. 

Budapesten a Damjanich-utcza 

54. sz. alatt egy kalapgyáros há- 
zában tegnap reggel véres családi 

dráma történt. 
Egy férj, a ki hónapok óta nem 

dolgozik, kétségbeesésében leha- 
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rapta a felesége orrát. Az asszony 
sikoltott, jajjgatott és mindenféle 

rongyokkal igyekezett eltorlasztani 

a vért, a mely szinte zuhogott a 

fél orrából, a férj ezalatt nyugod- 
tan odaállt a sarki rendőr elé és 
följelentette mngát. 

Az asszonyt Grün Katának hiv- 

ják, 22 éves és két esztendő óta 
felesége egy elszegényedett aszta- 
los mesternek, Grün Józsefnek. 

Az asztalos mester igen szegény 

ember, mindenét elvitte a végre- 
hajtó, a műhelyét, a butorait, ugy, 

hogy ő is a felesége is lakás és 
kenyér nélkül maradtak. 

Ehhez a szerencsétlenséghez uj 
csapás járult. 

Az asszonynak kis babája szü- 
letett, egy csodaszép gyermek, a 

ki már születésének első pillanatá- 
ban érezte a sors kérlelhetlenül 

sulyos kezét: az utczán született. 

A kis leánykát elküdték Acsára 
a nagymamájához, az asszony pedig 

a kórházba került. Egy hétig fe- 

küdt a kórházba, azután elszegő- 

dött dajkának Feldmann kalapgyá- 
roshoz, a ki a Damjanich-utcza 54. 

számu házban lakik. 

Feldmannék megszerették a 

derék, tisztésséges asszonyt, saj- 
nálták a szomoru sorsáért és igér- 

ték, hogy valamiképen majd segi- 
tenek rajta. 

A férj, az elzüllött asztalos 
megtudta. hogy feleségének kezd 

jól menni a sora, ettől fogva na- 
ponta eljött az asszonyhoz és csá- 
bitgatta haza. Az asazony, aki 

még mindig szerette az urát, meg- 
igérte, hogy amint lesz valami 

állása, keresete, elhagyja a helyét 

és visszatér hozzá. A férj, aki 

brutális, követelődző ember volt, 

ezzel nem elégedett meg. 

– Azonnal gyere haza, 

rom parancsolom. 

Az asszony ellenkezett. Szeli- 

den beszélt hozzá és kérte, legyen 

tisztességes ember, szerezzen ma- 
gának valamiféle állást és vissza- 
tér hozzá szivesen. 

Ma reggel fál hét órakor ko- 
pogtatott valaki Grrünné ablakán. 

— Az uram lesz! — mondta 

szinte rettegve, felvett egy nagy 
kendőt magára, ugy ment ki az 
udvarra. 

Tényleg az ura volt. Ismét a 
régi témát feszegette, kérte az 

asszonyt jöjjön haza. Közben csak 

ugy gőzőlgött a pálinkaszag a szá- 
jából. 

— Megint ittál, ugy-e?! — 
mondta neki az asszony — igy 

soha nem csábitasz vissza. Inkább 

meghalok, semhogy egy züllött em- 
berrel éljek együtt ! 

Többet nem beszélhetetta sze- 
gény asszony. A férje ráugrott és 
mintha megakarta volna csókolni, 
leharapta az orrát. Nagy sugárban 
szökött ki a vér az asszony orrá- 
ból és a nagy fájdalomtót el- 
ájult. 

A sikoltására kirohantak a ház- 

aka- 

beliek s elállitották a vérzést, azu- 
tán kihivták hozzá a mentőket. 

A férj önként jelentkezett. 

Egy fővárosi orvos 
ma 

szökése, 
A fővárosi társadalmi és orvosi 

körökben ismert Kozma Artur dr. 
a bakteriologiai intézet igazgatója, 
a józsefvárosi demokrata kör alel 
nöke szerda óta a fővárosból el- 
tünt, hogy Amerika felé vitor- 
lázzék. 

Tudósitónk Kozma Artur dr. 
szökéséről a következőket jelenti: 
Kozma Artur dr. aki a gazdag 
Tafler családból származik, fiatal 
kora daczára a főváros társadalmi 
köreiben vezető szerepet játszott. 
Feleségét, a ki leánykorában egy 
fővárosi éjjeli kávéházban mint 
kaszirnő volt alkalmazva, nyolcz 
év előtt beleszeretett és szüleinek 
a beleegyezése nélkül nőül is 
vette. 

Kozma Artur dr., a ki a Ke- 
repesi ul 61. sz. házban négyszo- 
bás lakást tartott, a mult héten 
egy bizonyos Lux Náthán nevü 
embernek átadta és butorait el- 
adta. Felesége vasárnap utazott el, 
ő pedig, midőn értékesebb cso- 
magiait ládába elszállitotta, vasár- 
nap hagyta el véglegesen a lakást. 

Az ajtóra a következő irást 
függesztette ki a pácziensek tu- 
domására : 

Helyettesem távollétem alatt a 
lakatos-pénztárnál dr. Herzfeld 
Lajos Kerepesi-ut 72 sz. 

A munkáspénztárnál dr. Uhrik 
Nándor Kerepesi-ut 7.. 

Kozma jArtur orvosbarátainak 
azt mondotta, hogy fürdőkörutra 
indul, de ő jobbnak látta bitelező- 
itől amerikai tengeri vitorlázást. 

A büszke tolvaj. 
A tárgyaló terem humora csil- 

lan ki abból az esetből, amely a 
bécsi lipótvárosi járásbiróság előtt 
történt a napokben. Tizennégy 
éves munkakerülőt hoztak a biró 
elé, aki nem csekély meglepetésre 
ezt tfelelte arra a kérdésre, hogy 
miből él: 
— Abból, amit itt-ott össze- 

lopkodok. 
Olyan hangon mondta ezt, 

mintha a legtermészetesebb, ma- 
gától értetődő dologról volna szó. 

A biró: Maga tehát lop? És 
mit lop ? 

Vádlott: Amire szükségem van, 
hogy éljek. Legtöbbnyire kenye- 
ret, kolbászt és narancsot. 

Biró: Ugy. Hát aztán mi- 
ért lop? 

Vádlott: Mert büszke vagyok 
koldulni. 

Biró: Mióta lop? 
Vádlott: Két hét óta. Néha 

egy pár cipőt is elemelek és a 
zsibvásárra viszem. 

Biró: Többször megtette ezt? 
Vádlott: Valami hatszor. 
Biró: És mennyiért adja el a 

cipőt ? 

Vádlott: Hát ha szegény ör- 
dög veszi meg, annak odaadom 
négy hatosért; különben hatért 
szoktam eladni. 

Bíró: Mit gondol, ért az a 
holmi ötven koronát, amit igy 
összelopott ? 

Vádlott (nevet): Meghiszem 
azt! Megért legalább ötven fo 
rintot! 

Biró: Ennyit lopott két hét 
alatt ? : 

Vádlott: Hogyne! 
A vádlott ügyét, tekintettel 

arra, hogy a lopott érték meg- 
haladta az 50 koronát, áttették a 
törvényszékhez. 

ÉJJELI POSTA, 
— Express tudósitás. — 

Áruló katonatisztek. Párizs- 
ban tegnapelőtt letartóztatott Rollin 
ezredes, Francois százados és Ma- 
réchal százados ellen a katonai 
büntetőtörvény 248. szakasza alap- 
ján vádat emeltek katonai pénzek 
eltulajdonitása miatt. Azt mondják, 
hogy a nevezett tisztek, midőn ki- 
halgatták őket, amaz iratok tekin- 
tetében, amelyért állitólag osztrák 
kémügynököknek 25.000 frank 
fizettetett, ellenmondásba kevered- 
tek. Külöböző okmányokat sorol- 
tak fel, ezek közt egy külföldi 
fegyverre vonatkozó tervet. Ez 
ellenmondások miatt, valamint te- 
kintettel arra, hogy az emlitett 
okmányok nem igazolnak 25 000 
frankos kiadást, Cassel százados 
elrendelte letartóztatásukat. 

Botrányos törvényhozás. Vi- 
gasztalódhatunk! Nem állunk már 
egyedül nagy vesztegetési affair- 
ünkkel, melyet nálunk szerencsére 
csak megkiséreltek. Ami most Mis- 
sour állam törvényhozásáról kisült, 
az már csak az igazi hallatlan pa- 
nama. A londoni Daily Chbronicle 
rántja le a leplet egy St..Louisból 
érkezett távirat alapján Missouri 
állam törvényhozásának tagjairól, 
akiket megvesztegettek a st.-louisi 
kiállitás érdekében, Volk állam- 
ügyész széleskörü nyomozást indi- 
tott s a kihallgatások során kide- 
rült tizenkilenc megvesztegetési 
eset. A jeles törvényhozók valósá- 
gos árlejtést tartottak, melyen 
szavazataikat licitálták. A képvi- 
selők annak adták ugyanis szava- 
zataikat, a ki többet kinált. 

A szerbiai koronázás. A szerb 
koronázást, lekintettel arra, hogy 
augusztusban sok külföldi diplo- 
mata zsabadságon lesz és a nép 
aratással lesz elfoglalve, szeptem- 
berre halasztották. 

Öngyilkos tiszthelyettes. Szé- 
kely-Udvarhelyről irják: Tausch 
cs. és kir. tiszthelyettes Székely- 
Udvarhelyt e hó Ién reggel la- 
kásán vadászfegyverével mellbe 
lőtte megát. A golyó tüdőjét át- 
furta és hátán keresztül hatolt. 
Eletéhez reményt nem füznek. Az 
első segélyt dr. Urbányi István 
cs. és kir. ezredorvos nyujtotta 
s felügyelete mellett beszállitották 
a közkórházba. 

Becsukott szénátor. Helsing- 
forsból jelentik : Bobrikov gyilko- 
sának atyját, Saumann szenátort 
csütörtöőkön a kihallgatásnál el 
zárták. 

A megcsalt férj bosszuja. 
Kattowitzbol telentik, hogy a kö- 
zeli Gollastovitzban Larisch Hugó, 
egy 70 éves öreg ember, nyugal- 
mazott erdész, fiiatal feleségét 
bütlenségen érte bizonyos Gardeau 
nevü ácscsal. Az agg ember az őt 
ért gyalázat miatt felháborodva, 
vadászkésével feleségének szerető- 
jét agyonszurta. 

Egy ujságiró halála az ut- 
ozán. Simonyi Iván ismert po- 
zsonyi lapszerkesztő egykori anti- 
szemita képviselő, ma Pozsonyban 

adminisztráczió vezetését. 

hirtelen összeesett és szivszélhü- 
dés kö etkeztében meghalt. 

Elitélt bankigazgatók. Ber- 
linből jelentik: A megbukott po- 
merániai bank igazgatóinak bün- 
pörében pénteken Schultz igazga- 
tót három és félévi fegyházra és 
4000 márka kártéritésre. Romeik 
igazgatót 3 évi fegyházra és 6000 
márka kártéritésre itélték. A bün- 
tetésből 2 évi vizsgálatl fogságot 
beszámitottak. A harmadik vád- 
lottat, Bohl épitészeti tanácsost 
fejmentették. 

Az ügyvéd gyilkosa. Világos 
nappal véres gyilkosság történt 
tavaly márczius hónapban a tas- 
nádi főutczán. Csókási Imre, egy 
közeli községben lakó parasztem- 
ber revolverrel háromszor rálött 
Pákai László ügyvédre, aki holtan 
esett össze. A gyilkost elfogták. 
Kihallgatásakor azt mondta, hogy 
az ügyvéd árverésen minden hol- 
miját eladatta perköltségek fejé- 
ben s ezért állott rajta boszut. A 
zilahi esküdtbiróság Csókásit szán- 
dékos emberölés büntette miatt 
tiz évi fegyházra itélte. A kir. 
Curia a benyujtott semmiségi pa- 
naszt most elutasitotta. 

A vasutasok fizetési pótléka. 
Az államvasutak igazgatóságánál 
serényen dolgoznak a már törvény- 
hozásilag megszavazott fizetésren- 
dezési összeg megfelelő felosztásán. 
Mint értesülünk a tisztviselők az 
1904. jan. 1-től jul. 31-éig járó 
többletet, valamint az 1903-iki 
költségvetési terhére felvett 1 millió 
600,000 koronából járó potlékot 
augusztus 1 én fogják kézhez 
kapni. 

A tisztviselő telepi dráma 
harmadik áldozata. A tegnapi 
tisztviselőtelepi borzalmas drámá- 
nak nehány nap, vagy ugy lehet 
nehány óra mulva harmadik áldo- 
zata is lesz. Ilonka apja dr. Krem- 
mer Antal főreáliskolai tanár ál- 
lapota oly sulyos lett. mióta a 
négy lövés eldördült a betegágya 
mellett, hogy az orvosok azt hi- 
szik, lehetetlen megmenteni az 
életnek. 

Felfüggesztett ügyvédek. A 
szabadkai ügyvédi kamara közhirré 
teszi, hogy Ivánkovics Pál német- 
palánkai volt ügyvéd az ügyvéd- 
ségtől egy évre felfüggesztetett; 
hogy Kármán Sándor zsablyaiügy- 
véd az ügyvédségtől hét hónapra 
felfüggesztetett. Áz Ivánkovics Pál 
felfüggesztése az 1904. év julius 
1-én kezdődik és az 1905. évi ju- 
nius 30-án ér véget; a Kármán 
Sándor felfüggesztése az 1904. évi 
julius 1 én kezdődik és az 1904. 
évi deczember 31-én ér véget. A 
szabadkai ügyvédi kamara közhirré 
teszi végül, hogy Klein Henrik 
szabadkai ügyvéd fegyelmi vétség 
miatt az ügyvédségtől elmozdit- 
tatott. 

A polgármester előszobájában. 
Asztosszü Szerk. ur! Pénteken 

vette át az uj tisztikar a városi 
Péntek 

ez rossz omen gondolám s rögvest 
felugrék a klikk kaszárnyája már 
nem ismeretlen sifonérjába, hogy 
referádát irjak szorongó keblü hi- 
telezőim javára az átvételről. Jö- 
het a 10 korona előleg, itt a tu- 
dósitás : 

Szvacsina : Megfogyva bár, de 
törve nem. Itt vagy ujra óh se- 
regem. A ,Mór" ment, megtisztult 
a lég. Mienk a pálma, a dicsőség.
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Legyetek üdvözőlve hát. Sógor, 
koma, rokon, barát. Fel munkára, 
mint hajdan, régen. Aludjunk to- 
vábbra is mi szépen. 

Első Béla: Koronám nincs, 
csak jogarom. Mégis enyém a ha- 
talom. Eredj Géza szabadságra 
Rámászom a polgárságra. Majd 

meggyurom, meggyomrozom. Egé- 

szen át idomitom. 

Eszterházy : Alapozzák már a 

szinházt, Vágjuk hát a kalabriászt, 

Kontra parti. tercz-ász béla, Gö- 

rögtüz fény és rakéta. Gyöngyélet 
is ez a miénk. Senkivel nem is 

cserélnénk. Hivatalba is benézünk, 
Hogy ne felejtsük el ,czimünk". 

Vikol: Árva szivem nagy szo- 
morán, Keserg Mór halotti torán. 
Nevessetek. a mint tetszik, Lelke- 
men a bánat fekszik. 

Salamon: Vizi nympha vagyok 
én. Holdsüt fejem tetején. Bölcs 
szenátori koponyám, sugárzik a 
tanácsházán. Én a tanács esze- 
lángja, A tanácsot ki-kirántja, Ha 
ugy egyszer, többször, másszor, 
Tilosban kapja a pásztor. 

Ehrlinger: Gazda volnék tán, 
vagy mi a .. . Csak üres a láda fia. 

Rézgaras sincs a kasszába, Bete- 
mettük pótszénába. Felemeljük majd 
az adót, Fizet a sok Bolond Istók 

Lakatos: Számra tanitott az 
apám, Én ülök az üres kasszán, 
Elszámolok kótya-vetyét, Ha mond- 
ják — a teremtését! Pénzügymi- 
niszter a nevem, S mégis üres min- 
den zsebem Dárius kincs kéne ide, 
Az is elfogyna izibe. 

Szvacsina : Elég volt már a sok 
handa, Munkára fel te szép bauda, 
Éljük világunk hat évig, Ugy se 
élünk, világ végig. 

(Csók, ölelés és társai. Eloszlás 
a — vendéglőbe. Az iróasztalok 
porlepetten, a tollak rozsdáson vár- 
ják, csak egyre várják gazdáikat.) 

Asztosszü! 
Jöhet az előleg! 

Calvin. 

HELYI HIREK. 
Kolozsvár, julius 3. 

- Rendkivüli közgyülés. Szva- 
csina Géza polgármestor tegnap bo- 
csátotta ki a meghivót a keddi 
rendkivüli közgyülésre. A közgyülés 
tárgysorozata a következő: 1. A 
villamos erő-telep létesitése és a 
villamos világitás szolgáltatására 
kötendő szállitási és üzembérleti 
szerződések és az elektromos müre 
vonatkozó szabályrendelet vélemé- 
nyezésére felkért szakértői bizott- 
ság jelentése és javaslata. 2. A 
Rákóczi- és Fellegvári ut csatorná- 
zási munkáira szükséges 40.000 
kor. kölcsön felvétele. 3. Az utcai 
vizvezetéki öntőző-csapok beállitása 
tárgyában benyujtott inditvány, a 
vizvezetéki igazgató véleményével. 
4. Kérések: a) Tessitóri Erminió- 
tól községi kötelékbe való felvétele 
iránt; b) tisztveselőktől fizetési elő- 
leg iránt. 

– Bankett főszerkesztőnk 
tiszteletére. Tegnap este Kolozs- 
vár bohémjei bankettet rendeztek 
főszerkesztőnk tiszteletére a Biasini 
szállodáean. melyen Ujházy mester 
is jelen volt. A kedélyes mulatság 
a késő reggeli órákban ért véget. 

— A választól névjegyzékek. 
Az országgyülési képviselőválasz- 
tók 1905. évi ideiglenes névjegy- 
zékei ellen beadott felszólalásokat 
a központi választmány e hónap 

KOLOZSVARI HIRLAP. 

4- én, hétfőn d. e. 11 órkaor tar- 
tandó ülésében fogja tárgyalás alá 
venni; a központi választmány ha- 
tározatai julius 20-ától 30-áig lesz. 
nek közszemlére kitéve. 

—– Vesselényi Miklós képe 
az ereklye muzeumban. Remek 
alkotást szállitott be az orsz. tör- 
ténelmi ereklye muzeum gyüjtemény- 
tárába Köváry Ende festőmüvész. 
Wesselényi Miklós bárónak kitünően 
sikerült képét festette meg, térd- 
képben, életnagyságu alakban. A 
nagy idők kimagasló vezérférfiát a 
kép 1848 ból ábrázolja, a mikor 
az erdélyi országgyütésen, az Unió 
törvénybe iktatása alkalmával a 
kolozsvári Redoutban hatalmas be- 
szédét tartotta. A képet báró Wes- 
selényi Miklós a muzeum kérésére 
készittette Kőváryval és ajándé- 
kozta az ereklye muzeumnak. A 
képet az Unió csoportba fogják 
beilleszteni. 

—- Bgyhaázi zene. Ma délelőtt 
10 órakor a kegyesrendiek Egye- 
tem-utczai templomában a szent 
mise alatt Sándor Erzsi operai nö- 
vendék és Kalmár József, a kolozs- 
vári Nemzeti Szinház tagja fognak 
énekelni. Előadásra kerül : 1. Wolf 
„Veritas mea", énekli Kalmár Jó- 
zsef. 2. Farkas Ödön ,Ave Mária" 
éneklik: Sándor Erzsi és Kalmár 
József. 3. Kokitanszky „O salutaris 
hostia" énekli Sándor, Erzsi. Az 
énekszámokat Farkas Ödön kiséri 
zongorán. 

— Halálozás. Bartha Iastván 
máv. üzletvezetőségi pénztárvizs- 
gáló ellenőr tegnapelőtt 44 éves 
korában meghalt. Temetése ma lesz 
London-utczai lakásából. Felesége 
és nagyszámu rokonai gyászolják. 
Az üzletvezetőség palotáján fekete 
lobogó leng. 

—– Primicia. Olasz András uj 
misés pap ma fogja első szentmise 
áldozatát a főtéri templomban be- 
mutatni. Az ünnepélyes mise 9 
órakor kezdődik, mely alatt szt 
beszédet tart Hirschler József dr. 
Mise után az uj pap bucsuval ösz- 
szekötött áldást oszt. Ma lesz egy- 
uttal az oltáregyesület szentség- 
imádói napja is, melynek befejező 
délutáni istentiszteleten P. Sántha 
Angelus mond beszédet. 
– Nem engedélyezett uj gyógy- 

szortár. Kolozsvárról Bodnár An- 
tal egy uj gyógyszertár fellállitása 
iránt kérelmezett a belügyminiszter- 
nél. A belügyminiszter azonban az 
uj gyógyszertár felállitását — te- 
kintettel arra, hogy Kolozsvárt már 
nyolcz gyógyszertár van – nem 
engedélyezte. 

— Bv. ref. presbyteri gyülés. 
A kolyzsvári ev. ref. egyház pres- 
byteriuma e hónap 4-én (hétfőn) 
d. u. 5 órakor a rendes helyen, 
gyülést tart. 
— Orfeum a Rónai mulató- 

ban- Pénteken este kezdte meg 
Gerő József kitünően szervezett 
daltársulata előadásait a Biasini 
szálloda kerthelyiségében. A társu- 
latnak sok kiváló tagjai közül kü- 
lönösen kiemelendők Les deux Pi- 
geons átváltozó tánczosnők, Grü- 
nau humorista, Dussi előadó mű- 
vésznő. a Larisson csoport hármas 
tánczával, The Robertó zenebohóc. 
Arányi komikus, főként pedig a ko- 
lozsvári közönség előtt már ismert 
Gerő, az igazgató. A jeies társulat, 
mely megállja mindenekben a kri- 
tikát, megérdemli a pártfogást. 

A zsirmentes közkedvelt ,Ha- 
vasi gyopár Créme, a legjobb 
mindennemü bőrtisztátalanság el- 

len. Próbatégely 70 fillért! Kap- 
ható: Wolff gyógyszertárában Ko- 
lozsvárt. 58. 30-30. 

SZINHÁZ. 
* Ujházi mester Holozsvárt. 

Tegnapelőtt Constantin abbé-ban, 
az este Crampton mester-ben lé- 

pett fel a játék nagy mestere, a 
magyar szinmüvészet büszkesége 
Ujházi mester. Mindkét este ma- 
gával ragadott bennünket müvé- 
szetének nagysága, mely oly sok- 
oldalulag uyilvánul meg a mester- 
nél. Ma este a ,„Vén bakancsos 
és fia a huszár -ban, gyönyörköd- 
hetünk isten áldotta alakitó müvé- 
szetében. 

Heti műüsor. 
Vasárnap: A vén bakancsos és 

a fia huszár. Ujházi Ede III. ven- 
dégfölléptével. - 

Hétfőn: A lengyel zsidó. Uj- 
házi Ede IV. bucsufölléptével. 

Kedden először: A kaméliás 
férfi. 
Szerdán: A kaméliás férfi. 
Csütörtökön: A kaméliás férfi. 
Pénteken: A kaméliás férfi. 
Szombaton: Tóvölgyi Margit 

fölléptével: Kurucz Feja Dávid. 
Vasárnap : Nótás Kata. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, julius 2. 

A király Isehlben. 

Ischl, jul. 2. Ő Felsége teg- 
nap délután 1 óra 45 perczkor 
külön vonattal ide érkezett, nyári 
tartózkodásra A vasuti pályaudva- 
ron Saalburg gróf helytartósági 
tanácsos, Titz udvari tanácsos, 
Weinmeyer preiátus, Wiesinger 
polgármester és ennek helyettese 
fogadták. Ő Felsége kegyesen fo- 
gadta a tisztelgést és az összes 
megjelenteket megszólitással tün- 
tette ki. 

Mátyás főherezeg. 
A budavári királyi palota szt.- 

István kápolnájában ma d. e. folyt 
le Józset Ágost főherczeg és Au- 
guszta főherczegnő ujszülött fiának 
keresztelője. A keresztelési szer- 
tartást Szmrecsányi Pál nagyváradi 
püspök végezte, Városy Gyula és 
Kohl Medárd püspök segédletével. 
— Az elhelyezkedés után Szmre- 
csányi püspök kérdésére József 
Ágost kijelentette, hogy az ujszü- 
lött főherczeget Mátyás főherczeg- 
nek akarja kereszteltetni. Ez a ki 
jelentés általános örömöt keltett. 
A keresztelés után a jelenvoltak 
eltávoztak. Az ujszülött főherczeg 
a keresztségben a következő neve 
ket kapta: Mátyás, József, Albert, 
Antal Ignácz és Mária. 

Halálos szerencsétlenség a 
pályaudvaron. 

A budapesti nyugati pályaud- 
varon ma az Esztergom felől be- 
robogó személyvonat elgázolta Bog- 
nár József kapust. A szerencsétlen 
embert a kerekek ketté szelték. 
Nagy család gyászolja. 

Margulit Kálmán sajtópöre 

Ma délelőtt 9 órakor kezdte 
meg az esküdtbiróság Margulit 

Kálmán a zágrábi pályaudvar nyu- 

galmazott ellenőre és a tizenhár- 

mas bizottság tagjainak sajtóperét. 

Az elnök a szokásos tőrvényes fi- 
gyelmeztetés, valamint az eskü 
végrehajtása után vádlottat a bi- 

róság elé szólitja. Miklovics sza- 

vazóbiró felolvassa a következő 

vádlevelet. Margulit Kálmán sza- 

badlábon levő, 42 éves izr. val- 
lásu, németegresi származásu, bu- 

dapesti lakós felelős szerkesztőt a 
B. T. K. 171. §-ának első bekez- 

désében meghatározott egyenes 
felhivás büntette czimén mint szer- 

zőt azzal vádolom, hogy a Buda- 
pesten előállitott ,Magyar Közér- 
dek" czimü időszaki lapnak folyó 

évi április 20. keletü. 17. számá- 
ban ,„Vasutasok" felirat alatt köz- 

zétett czikkely terjesztése által a 
közhivatalnoki minőségben szolgáló 

államvasuti alkalmazottakat egye- 
nesen annak a büntettnek elköve- 
tésére hivta fel, hogy hivatali kö- 

telességük teljesitését összebeszé- 
lés következtében tagadják meg, 

ami [tényleg be is következett. 

Ezután a vádlott kihallgatása kö- 

vetkezett. 

A japán-orosz háboru. 

Az orosz távirati ügynökség'je- 
lentése szerint a japánok a liao- 
jangi szorosokban elfoglalt állásaik- 
ból visszavonultak. A városban ha- 
tározott formában ama szenzációs 
hir van elterjedve, hogy Kamimura 
japán tengernagy az elmult éjjel 
Cuselruma szigetnél megtámadta 
az orosz vladivosztoki hajóhadat. A 
harcz ereményét még nem lehet 
tudni. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 

Telephon szám s503. 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Vasárnap, 1904. évi julius hó 3-án : 

A vén bakkancsns és a 
fia huszár. 

Népszinmü 3 felvonásban. 

Kezdete este fél 8 órakor. 

e e vVasárnap e e 

12 tagból álló társaság, 
Tambura és énekkar, o 

Durbincs és a kanász 
a SÉTATÉRI KIOSZKBAN. 
Kitünő konyha, ezukrászda 
és Gróf Teleki Ádám-féle 
bánczai borok. - Frissen 

csapolt sőr. - Fagylalt és 
cs jeges kávé. a 

14. sz. D7* 
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ELŐLEGES JELENTÉS ! 

A Biassimi 
* ** szálloda 
kerthelyiségében julius hó 1-től 
kezdve mindennap egy első rendü 

daltarsulat amy 
szigoru családi műsorral fog elő- 
adást tartani a legujabb és leg- 

válogatottabb müsorral. — A n. 6é. 
közönség szives figyelmét előre is 

felhivja, kiváló tisztelettel : 

Rónai János, 
szálloda bérlő és dalt. igazgató. 

84. sz. a2-3 

Egy próba vásárlás meggyőződtet mindenkit a valódiságról. 

Tudja meg mindenki! 
liszt, fűszer és tűzifa 
nagyban és kicsinyben a legjobban és legolcsóbban 

STERN JÓZSEFP 
bejegyzett czégü liszt-, fűszer- és tűrifakereskedőnél 

Wesselényi Miklós-utcza 12, szám alatt 
e e e e szerezhető be ee e e 

32. sz. 30-30 
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üzia wagyon és öl számra, valamint felapritva métermázsánkint is 
kapható. 

Lakás koregtotik 
külön telek udvarral és kerttel, mentén, a város kültelkén jól bérbe kerestetik. — Ajánlatok szoba, konyha, speiz és faszin- bekeritve f. év októbor hó 1-jéreé, ,Állandót czimen a kiadóba. esetleg még hamarább, haszon- 
nel a Kis- vagy Nagy-Szamos 67. sz. 19* 

immimmmmmkmmmmmmmm A Val ódl er delyi hegy alj al tisztán kezelt Vörös borok zárt palaczkban Telefonon megrendelhető és minden a egy liter koronákban időtájban hazaszállittatik. 
s OFeD e Eori bikavorpgp.... Ünnepnap és vasárnap csak délelőtt : gri piros. 10 óráig. Elsőrendü piros- —.84 Ötvös Dánielné zk BIZOMANYI RAKTÁRAK: Adi pinozéjéből Kolozsvárt, Bocskay-utoza 1. sz. Schillenrnrn.. László Deák Ferencz-utcza, telefon- (Mátyás király születési háza szomszédságában). Fehér borok zárt palaczkban szám hmannekármly Wesse- TELEFONSZÁM 3511. a egy liter ényi Miklós-utcza 10., telefon 429. — enyaliai 1.10 Kondász Dániel Mátyás király-tér 25. [70 etl. [385 cel. egyaljai pecsenyy.. .— IHrimi i ános- Pehér borok zárt palaozkban szím palaczkokb. 2 astalt osztályaua bér2 sar g Trtan a 70 és 35 centiliter 3 –.60 tér 6. sz. - Balogh János Trefort- Leányka erdélyi különlegesség. . 1.20 —70 Ménesi pecsenyye. —.90 utcza 20. sz. - Pardi Sándor Akáczfa- m Asszu édeases 1.600 90 

utcza 3. sz. - Baktay Ida Benigni- Asszu finomm20380 Ezen árak mellett a fogyasztási adó már ki van alota (vashidnál) Nyik A Sauvignon-Semillon. 1.20 -70 fizetve. - Ezen árak bárhova haza szállitva készz Patlota NYKOT ba, Muskotály............ig070 énz fizető Ilett értendők. jvegek 15 napr Rudolf-utcza 64. sz. - Rozenzweig H Risling erdélyi különlegesssg, =90 50 pénz fizetés mellett értendők. - Uvegek 15 napra Antal Széchenyi-tér 39., telefonszám mBom , s6 —50 kölcsönkép adatnak. 416. 26. sz. 16-50. m 

HE EEHEE 

utorraktár és Kárpitos-üzlet!: UJ! 
Teleton szám 259. SZATHIM E Y J ÁNOS Malom-utcza 8. sz. 

Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesiteni, hogy butorraktáromban magyar hazai gyártmá- nyok dús választékban kaphatók; u. m. ebédlő-, háló , és szalon beorendezések, irodai felszerelések stb. Asztalos és kárpitás munkák rajzszerinti elkészitését, valamint minden e szakmába tartozó javitás, átala- kitás stb. munkálatokat olcsó áron, gyorsan és pontosan eszközlöm. - A n. érd. közönség b. pártfogásáért esdve maradtam kiváló tisztelettel s z athm áry g ános. : 
28. sz. 45-50 

A jtók, Ablakok és Parkettelk 
jó minőségü gőzzel száritott anyagból készitve jutányos árban kaphatók: 

B.BAKLAJOS múűasztalos gyárában 
Telefon 120. Kolozsvárt, Malom-utcza 28. szám. Telefon 120. 

Ugyanitt megrendelhetők mindennemü Diszmunkák, Templomi berendezések, Oltárok, Szószékek, Bolti czélszerü állványok, árúasztalok, bejárati kirakatok, kapuzatok, Lakás és Irodaberendezések a legegy- szerübbtől a legdiszesebb kivitelben készit a legjutányosabb árakban - 

B. Bak Lajos. 

Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


